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KOMISIJAS REGULA (ES) 2024/374 

(2024. gada 24. janvāris), 

ar ko attiecībā uz alkoholisko dzērienu pārtikas kategoriju nosaukumu un vairāku piedevu 
izmantošanu noteiktos alkoholiskajos dzērienos groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 

Nr. 1333/2008 II pielikumu 

(Dokuments attiecas uz EEZ) 

EIROPAS KOMISIJA,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1333/2008 (2008. gada 16. decembris) par pārtikas 
piedevām (1) un jo īpaši tās 10. panta 3. punktu,

ņemot vērā Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1331/2008 (2008. gada 16. decembris), ar ko nosaka vienotu 
atļauju piešķiršanas procedūru attiecībā uz pārtikas piedevām, fermentiem un aromatizētājiem (2), un jo īpaši tās 
7. panta 5. punktu,

tā kā:

(1) Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikumā ir noteikts Savienības atļauto pārtikas piedevu saraksts un šo piedevu 
lietošanas nosacījumi.

(2) Vai nu pēc Komisijas iniciatīvas, vai pēc pieteikuma saņemšanas Savienības atļauto pārtikas piedevu sarakstu var 
atjaunināt saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1331/2008 3. panta 1. punktā minēto vienoto procedūru.

(3) Polija 2022. gada 10. augustā iesniedza pieteikumu atjaunināt Savienības pārtikas piedevu sarakstu, lai jo īpaši 
ņemtu vērā noteiktu alkoholisko dzērienu jauno definīciju, kas aprakstīta Polijas 2021. gada 2. decembra Likumā 
par raudzētiem dzērieniem (3) (“Polijas Likums par raudzētiem dzērieniem”).

(4) Pašlaik Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma E daļas 14.2.3.–14.2.5. punktā un 14.2.8. punktā ir izklāstīti 
lietošanas nosacījumi attiecībā uz noteiktiem raudzētiem dzērieniem, kas tika ieviesti, lai atļautu vai ierobežotu 
vairāku piedevu izmantošanu noteiktos alkoholiskajos dzērienos, kā aprakstīts Polijas 2011. gada 12. maija Likumā 
par vīna produktu ražošanu un pildīšanu pudelēs, šādu produktu izplatīšanu un vīna tirgus organizāciju (4). Šis 
2011. gada 12. maija likums tika aizstāts ar Polijas Likumu par raudzētiem dzērieniem. Tāpēc daži no minētajiem 
ierakstiem būtu jāatjaunina un tāpēc 14.2.8. punktā ieraksts par E 353 būtu jāsvītro.

(5) Uz alkoholiskajiem dzērieniem, uz kuriem attiecas Polijas Likums par raudzētiem dzērieniem, Eiropas Parlamenta un 
Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (5) neattiecas, jo tie neietilpst nevienā no minētās regulas VII pielikuma II daļā 
norādītajām vīnkopības produktu kategorijām.

(6) Saskaņā ar Regulas (EK) Nr. 1331/2008 3. panta 2. punktu, lai atjauninātu Savienības atļauto pārtikas piedevu 
sarakstu, kas iekļauts Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikumā, Komisijai ir jālūdz Eiropas Pārtikas nekaitīguma 
iestādes (“Iestāde”) atzinums, izņemot gadījumus, kad attiecīgajam atjauninājumam nav ietekmes uz cilvēku 
veselību. Atļauja izmantot vairākas piedevas noteiktos alkoholiskajos dzērienos, uz kuriem attiecas Polijas Likums 
par raudzētiem dzērieniem, nerada patērētājam papildu eksponētību šīm vielām, tāpēc tas ir minētā saraksta 
atjauninājums, kas nevar ietekmēt cilvēka veselību, un nav nepieciešams lūgt Iestādes atzinumu.

(1) OV L 354, 31.12.2008., 16. lpp.
(2) OV L 354, 31.12.2008., 1. lpp.
(3) Dziennik Ustaw – rok 2022 poz. 24.
(4) Dziennik Urzędowy z 2011 r. Nr 120, poz. 690.
(5) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecības produktu tirgu 

kopīgu organizāciju un atceļ Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 
(OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp.).
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(7) Pārtikas kategorijā “Stiprie alkoholiskie dzērieni, kā noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (EK) 
Nr. 110/2008 (6)” Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma D un E daļas 14.2.6. punktā – II un III grupai piederošās 
pārtikas krāsvielas, kas norādītas tās pašas regulas II pielikuma C daļas 2. un 3. punktā, un hinolīna dzelteno (E 104), 
saulrieta dzelteno FCF/oranždzelteno S (E 110), amarantu (E 123) un kumaču 4R, košenila sarkano A (E 124) 
nevajadzētu atļaut izmantot “degvīnā”, lai nodrošinātu atbilstību Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas 
(ES) 2019/787 (7) I pielikuma 15. kategorijas d) punktam, kurā noteikts, ka degvīnu neiekrāso.

(8) Pārtikas piedevu Savienības saraksta D un E daļā 14.2.8. punktā minētā pārtikas kategorija ietver alkoholiskos 
dzērienus, kas nav iekļauti 14.2.1.–14.2.7. punktā minētajās kategorijās, arī alkoholisko dzērienu un bezalkoholisko 
dzērienu maisījumus un stipros alkoholiskos dzērienus ar mazāk nekā 15 % spirta. Tomēr saskaņā ar Regulas 
(ES) 2019/787 2. pantu stiprajos alkoholiskajos dzērienos spirta tilpumkoncentrācijai jābūt ne mazākai kā 15 %, 
izņemot, ja produkts atbilst minētās regulas I pielikuma 39. kategorijas prasībām. Tāpēc pārtikas kategorijas 
nosaukums Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma D un E daļas 14.2.8. punktā nebūtu jāattiecina uz stiprajiem 
“alkoholiskajiem dzērieniem, kas satur ne vairāk kā 15 % alkohola”. Turklāt termina “alkohols” vietā būtu jālieto 
termins “spirta tilpumkoncentrācija”, kas definēts Regulas (ES) 2019/787 4. panta 23) punktā. Tāpēc ir lietderīgi 
Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikuma D un E daļas 14.2.8. punktā grozīt pārtikas produktu kategorijas “Citi 
alkoholiskie dzērieni, tostarp alkoholisko un nealkoholisko dzērienu maisījumi un [stiprie] alkoholiskie dzērieni, 
kas satur ne vairāk kā 15 % alkohola” nosaukumu un tajā izdarītos ierakstus.

(9) Savienības tiesību akti par noteiktiem alkoholiskajiem dzērieniem, kas iekļauti Regulas (EK) Nr. 1333/2008 
II pielikuma A, D un E daļas 14.2.2., 14.2.6. un 14.2.7. punktā, ir grozīti. Šiem alkoholiskajiem dzērieniem 
piemērojamie noteikumi pašlaik ir noteikti Regulā (ES) Nr. 1308/2013, Regulā (ES) 2019/787 un Eiropas 
Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 251/2014 (8). Šī regula groza kategorijas, kas attiecas uz alkoholiskajiem 
dzērieniem, tāpēc ir lietderīgi izmantot iespēju, lai atjauninātu dažas uz Savienības tiesību aktiem izdarītās atsauces.

(10) Tāpēc Regula (EK) Nr. 1333/2008 būtu attiecīgi jāgroza.

(11) Šajā regulā paredzētie pasākumi ir saskaņā ar Augu, dzīvnieku, pārtikas aprites un dzīvnieku barības pastāvīgās 
komitejas atzinumu,

IR PIEŅĒMUSI ŠO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikumu groza saskaņā ar šīs regulas pielikumu.

2. pants

Šī regula stājas spēkā divdesmitajā dienā pēc tās publicēšanas Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī.

(6) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvāris) par stipro alkoholisko dzērienu definīciju, 
aprakstu, noformējumu, marķējumu un ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu aizsardzību un ar ko atceļ Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 
(OV L 39, 13.2.2008., 16. lpp.).

(7) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprīlis) par stipro alkoholisko dzērienu definīciju, aprakstu, 
noformējumu un marķējumu, stipro alkoholisko dzērienu nosaukumu lietošanu citu pārtikas produktu noformējumā un marķējumā, 
stipro alkoholisko dzērienu ģeogrāfiskās izcelsmes norāžu aizsardzību, lauksaimnieciskas izcelsmes etilspirta un destilātu izmantošanu 
alkoholiskajos dzērienos un ar ko atceļ Regulu (EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. lpp.).

(8) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februāris) par aromatizētu vīna produktu definīciju, 
aprakstu, noformējumu un marķējumu un ar ko atceļ Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84, 20.3.2014., 14. lpp.).
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Šī regula uzliek saistības kopumā un ir tieši piemērojama visās dalībvalstīs.

Briselē, 2024. gada 24. janvārī

Komisijas vārdā –
priekšsēdētāja

Ursula VON DER LEYEN
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PIELIKUMS 

Regulas (EK) Nr. 1333/2008 II pielikumu groza šādi:

1) A daļas 2. tabulas 26.–29. punkta ierakstus aizstāj ar šādiem:

“26. Vīns un citi produkti, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (*), kā 
norādīts tās VII pielikuma II daļā

27. Stiprie alkoholiskie dzērieni, kas definēti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2019/787 (**)
I pielikuma 1.–14. kategorijā, spirts (pirms tam minēts attiecīgo au gļu, ogu vai riekstu nosaukums), 
ko ražo macerējot un destilējot, un dzēriens London gin (attiecīgi I pielikuma 16. un 22. kategorija)
Sambuca, Maraschino, Marrasquino jeb Maraskino un Mistrà, kas definēti attiecīgi Regulas (ES) 2019/787 
I pielikuma 36., 37. un 41. kategorijā

28. Sangria, Clarea un Zurra, kas minēti Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 251/2014 (***)

29. Vīna etiķis, uz ko attiecas Regula (ES) Nr. 1308/2013, kā norādīts tās VII pielikuma II daļā

(*) OV L 347, 20.12.2013., 671. lpp.
(**) OV L 130, 17.5.2019., 1. lpp.
(***) OV L 84, 20.3.2014., 14. lpp.”;

2) D daļā ierakstus par kategorijām 14.2.2., 14.2.6., 14.2.7. un 14.2.8. punktā aizstāj ar šādiem:

“14.2.2. Vīns un citi produkti, kas definēti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II daļā

14.2.6. Stiprie alkoholiskie dzērieni, kas definēti Regulā (ES) 2019/787

14.2.7. Aromatizēti vīna produkti, kas definēti Regulā (ES) Nr. 251/2014

14.2.8. Citi alkoholiskie dzērieni, arī alkoholisko dzērienu un bezalkoholisko dzērienu maisījumi, un citi 
alkoholiskie dzērieni uz destilēta spirta bāzes, kuru spirta tilpumkoncentrācija ir zemāka par 15 %”;

3) E daļu groza šādi:

a) ierakstu par pārtikas kategoriju 14.2.2. punktā “Vīns un citi produkti, kas definēti Regulā (EK) Nr. 1234/2007, un 
bezalkoholiskie līdzinieki” aizstāj ar šādu:

“14.2.2. Vīns un citi produkti, kas definēti Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VII pielikuma II daļā

Piedevu izmantošana ir atļauta saskaņā ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013, Padomes lēmumiem par 
nolīgumu noslēgšanu starp Eiropas Savienību un noteiktām trešajām valstīm par tirdzniecību ar 
vīnu un Komisijas Deleģēto regulu (ES) 2019/934 (*) un to īstenošanas pasākumiem”;

(*) OV L 149, 7.6.2019., 1. lpp.”;
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b) ierakstus par II grupu, III grupu, E 104, E 110, E 405, E 900, E 950, E 951, E 954, E 955, E 959, E 961, E 962, E 969 
un E 999 pārtikas kategorijā 14.2.3. punktā aizstāj ar šādiem:

“II grupa Krāsvielas, quantum satis quantum satis izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

III grupa Krāsvielas ar kombinētu 
maksimālo daudzumu

200 izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

E 104 Hinolīna dzeltenais 25 (64) izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

E 110 Saulrieta dzeltenais 
FCF/oranždzeltenais S

10 (64) izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

E 405 Propān–1,2-diola 
algināts

100 izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

E 900 Dimetilpolisiloksāns 10 izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe

E 950 Acesulfāms K 350 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 951 Aspartāms 600 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 954 Saharīns un tā Na, K un Ca 
sāļi

80 (52) izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 955 Sukraloze 50 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 959 Neohesperidīns DC 20 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 961 Neotams 20 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 962 Aspartāma–acesulfāma 
sāls

350 (11)a 
(49) (50)

izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe
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E 969 Advantāms 6 izņemot cydr jakościowy, perry 
jakościowe, cydr lodowy, perry 
lodowe

E 999 Kvillāta ekstrakts 200 (45) izņemot cidre bouché, cydr 
jakościowy, perry jakościowe, 
cydr lodowy, perry lodowe”;

c) ierakstus par II grupu, III grupu, E 104, E 110, E 124, E 160d, E 242 un E 1105 pārtikas kategorijā 14.2.4. punktā 
aizstāj ar šādiem:

“II grupa Krāsvielas, quantum satis quantum satis Izņemot wino owocowe 
jakościowe

III grupa Krāsvielas ar kombinētu 
maksimālo daudzumu

200 Izņemot wino owocowe 
jakościowe

E 104 Hinolīna dzeltenais 25 (64) Izņemot wino owocowe 
jakościowe

E 110 Saulrieta dzeltenais 
FCF/oranždzeltenais S

10 (64) Izņemot wino owocowe 
jakościowe

E 124 Kumačs 4R, košenila 
sarkanais A

1 (61) Izņemot wino owocowe 
jakościowe

E 160d Likopēns 10 Izņemot wino owocowe 
jakościowe

E 242 Dimetildikarbonāts 250 (24) Tikai augļu vīnā, vīnā ar 
samazinātu spirta saturu un 
wino owocowe jakościowe, wino 
owocowe likierowe, wino 
owocowe aromatyzowane, wino 
z soku winogronowego, 
aromatyzowane wino z soku 
winogronowego, wino owocowe 
niskoalkoholowe un 
aromatyzowane wino owocowe 
niskoalkoholowe

E 1105 Lizocīms quantum satis tikai wino z soku 
winogronowego, 
aromatyzowane wino z soku 
winogronowego, wino owocowe 
niskoalkoholowe un 
aromatyzowane wino owocowe 
niskoalkoholowe”;

d) kategoriju 14.2.5. punktā groza šādi:

i) ierakstu par II grupu aizstāj ar šādu:

“II grupa Krāsvielas, quantum satis quantum satis izņemot miód pitny 
jakościowy”;

OV L, 25.1.2024. LV  



ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/374/oj 7/9

ii) pēc ieraksta par II grupu iekļauj šādu ierakstu par E 150a:

“E 150a Vienkāršā karamele quantum satis miód pitny jakościowy var 
saturēt tikai no medus 
pagatavotu E 150a”;

e) kategoriju 14.2.6. punktā groza šādi:

i) ierakstu par pārtikas kategoriju 14.2.6. punktā “Stiprie alkoholiskie dzērieni, kā noteikts Regulā (EK) 
Nr. 110/2008” aizstāj ar šādu:

“14.2.6. Stiprie alkoholiskie dzērieni, kas definēti Regulā (ES) 2019/787”;

ii) ierakstus par II grupu, III grupu, E 104, E 110, E 123, E 124, E 150a–d, E 338–452 un E 473–474 pārtikas 
kategorijā 14.2.6. punktā aizstāj ar šādiem:

“II grupa Krāsvielas, 
quantum satis

quantum satis Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

III grupa Krāsvielas ar 
kombinētu 
maksimālo 
daudzumu

200 (87) Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

E 104 Hinolīna 
dzeltenais

180 (61) Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

E 110 Saulrieta 
dzeltenais 
FCF/oranždzel
tenais S

100 (61) Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

E 123 Amarants 30 Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

E 124 Kumačs 4R, 
košenila 
sarkanais A

170 (61) Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 1.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā

E 150a–d Karameles quantum satis Izņemot: stipros alkoholiskos 
dzērienus, kas definēti Regulas (ES) 
2019/787 I pielikuma 15.–17., 22., 
36., 37. un 41. kategorijā
Regulas (ES) 2019/787 I pielikuma 
2. kategorija var saturēt tikai E 150a
Regulas (ES) 2019/787 I pielikuma 
1., 3.–8., 10.–14. kategorija var 
saturēt tikai pievienotu karameli 
krāsas koriģēšanai
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E 338–452 Fosforskābe – 
fosfāti – 
difosfāti, 
trifosfāti un 
polifosfāti

1 000 (1) (4) Izņemot: Regulas (ES) 2019/787 
I pielikuma 2. kategoriju

E 473–474 Taukskābju 
saharozes 
esteri – 
saharozes 
glicerīdi

5 000 (1) Izņemot: Regulas (ES) 2019/787 
I pielikuma 2. kategoriju”;

f) kategoriju 14.2.7. punktā groza šādi:

i) ierakstu par pārtikas kategoriju 14.2.7. punktā “Aromatizēti, vīnu saturoši produkti, kā noteikts Regulā (EEK) 
Nr. 1601/91” aizstāj ar šādu:

“14.2.7. Aromatizēti vīna produkti, kas definēti Regulā (ES) Nr. 251/2014”;

ii) otro ierakstu par E 123 pārtikas kategorijā 14.2.7.1. punktā aizstāj ar šādu:

“E 123 Amarants 30 Tikai vīnu saturošos aperitīvos”;

g) kategoriju 14.2.8. punktā groza šādi:

i) ierakstu par pārtikas kategoriju 14.2.8. punktā “Citi alkoholiskie dzērieni, tostarp alkoholisko un nealkoholisko 
dzērienu maisījumi un alkoholiskie dzērieni, kas satur ne vairāk kā 15 % alkohola” aizstāj ar šādu:

“14.2.8. Citi alkoholiskie dzērieni, arī alkoholisko dzērienu un bezalkoholisko dzērienu maisījumi un 
citi alkoholiskie dzērieni uz destilēta spirta bāzes, kuru spirta tilpumkoncentrācija ir zemāka 
par 15 %”;

ii) ierakstus par III grupu, E 104, E 110, E 123, E 124, E 160b(ii), E 200–202, E 210–213, E 220–228, E 242, 
E405, E 432–436, E 444, E 445, E 481–482, E 952 un E 1105 aizstāj ar šādiem:

“III grupa Krāsvielas ar 
kombinētu 
maksimālo 
daudzumu

200 (87) Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 104 Hinolīna 
dzeltenais

180 (61) Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 110 Saulrieta 
dzeltenais 
FCF/oranždzel
tenais S

100 (61) tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 123 Amarants 30 tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 124 Kumačs 4R, 
košenila 
sarkanais A

170 (61) Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %
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E 160b(ii) Annato 
norbiksīns

10 Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 200–202 Sorbīnskābe – 
kālija sorbāts

200 (1) (2) Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 210–213 Benzoskābe – 
benzoāti

200 (1) (2) Tikai alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 220–228 Sēra dioksīds – 
sulfīti

200 (3) tikai napój winny owocowy, napój winny 
miodowy, aromatyzowany napój winny 
owocowy, aromatyzowany napój winny 
miodowy

E 220–228 Sēra dioksīds – 
sulfīti

20 (3) Tikai dzērienos uz norūgušas vīnogu 
misas bāzes

E 242 Dimetildikar
bonāts

250 (24)

E 405 Pro
pān–1,2-diola 
algināts

100 Tikai dzērienos uz norūgušas vīnogu 
misas bāzes

E 432–436 Polisorbāti 10 (1) Tikai gāzētos dzērienos

E 444 Saharozes 
acetāta 
izobutirāts

300 Tikai aromatizētos nedzidros 
alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 445 Kolofonija 
glicerīna esteri

100 Tikai aromatizētos nedzidros 
alkoholiskajos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 481–482 Stearoil- 
2-laktilāti

8 000 (1) Tikai aromatizētos dzērienos, kuru 
spirta tilpumkoncentrācija ir 
zemāka par 15 %

E 952 Ciklāmskābe 
un tās nātrija 
un kalcija sāļi

250 (51) Tikai alkoholisko un bezalkoholisko 
dzērienu maisījumos

E 1105 Lizocīms quantum satis tikai napój winny owocowy, napój winny 
miodowy, aromatyzowany napój winny 
owocowy, aromatyzowany napój winny 
miodowy”;

iii) ierakstu par E 353 svītro.
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